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ANVISNINGAR – 
RESERVDELSLISTA

Förnicklat stål och aluminium, PTFEtätningar

Lågtryckskulventiler
35 bar (3,5 MPa) maximalt vätskearbetstryck

OBSERVERA: npsm-gängade ändar uppfyller kopplingsrekommendationerna SAE J516.
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Modellförteckning
Förnicklat stål, PTFE-tätningar

Modellnr. Serie Gänga

208390 A 1/4 npt(m) x 1/4 npt(m)

208391 A 3/8 npt(m) x 3/8 npt(f)

208392 A 3/8 npt(f) x 1/4 npt(m)

208393 A 3/8 npt(m) x 3/8 npt(m)

208475 B 3/8 npt(f) x 1/4 npsm(m)

208476 B 3/8 npt(f) x 1/4 npsm(m)

208630 A 3/8 npt(f) x 1/2 npt(m)

218109 B 3/8 npt(m) x 3/8 npsm(m)

Aluminum, PTFEtätningar

Modellnr. Serie Gänga

224754 A 1/4 npsm(m) x 1/4 npsm(f)
vänstergängad
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Säkerhetsföreskrifter
Symbolen Varning 

VARNING
Symbolen gör dig uppmärksam på risken för allvarliga och 
t o m dödliga skador om anvisningarna inte följs.

Symbolen Försiktighet

FÖRSIKTIGHET
Symbolen gör dig uppmärksam på risken för allvarliga skador
på utrustningen om anvisningarna inte följs.

VARNING

ANVISNINGAR

FARA VID FELAKTIG ANVÄNDNING AV UTRUSTNINGEN

Strålar från pistolen, slangläckor eller brustna komponenter kan stänka i ögon eller på hud och orsaka
allvarliga skador.

För att minska risken för stänk ska ni följa Anvisningar för tryckavlastning innan ventilen demonteras.

Försök inte stoppa eller rikta om läckor med handen, någon kroppsdel, en handske eller trasa.

Felaktig användning kan få utrustningen att brista, fungera dåligt eller starta oväntat, vilket kan vålla svåra
skador.

� Utrustningen är endast avsedd för yrkesmässig användning.

� Läs alla handböcker, skyltar och etiketter noggrant innan utrustningen används.

� Använd endast utrustningen till vad den är avsedd för. Kontakta din Graco-återförsäljare om ni är osäker.

� Ändra inte och bygg inte om utrustningen. Använd endast Graco originalreservdelar och tillbehör.

� Kontrollera utrustningen dagligen. Reparera eller byt ut slitna eller skadade delar omedelbart.

� Överskrid aldrig rekommenderat arbetstryck för den komponent i systemet som har lägst märktryck. Denna
utrustning har ett maximalt vätskearbetstryck på 35 bar (3,5 MPa).

� Använd vätskor som är kemiskt förenliga med materialen i de delar av utrustningen som kommer i kontakt
med vätskan. Se avsnitten Tekniska data i alla handböcker som berör systemet. Läs
säkerhetsanvisningarna från tillverkaren av vätskor och lösningsmedel.

� Bär alltid skyddsglasögon, handskar, klädsel och andningsskydd enligt rekommendationer från tillverkaren
av vätska och lösningsmedel.

� Se till att alla regler beträffande brand, elsäkerhet och allmän säkerhet uppfylls.

Sammanfattning av ändringar i handboken
Revision S gavs ut med ändringen att åtta kulventiler (modellerna 237–528 t. o. m. 237–535) tagits bort ur handboken.
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Graco standardgaranti
Graco garanterar att all utrustning som beskrivs i detta dokument, tillverkad av Graco och som bär dess namn är fritt från material- och
tillverkningsfel vid tidpunkten för försäljningen av en auktoriserad Graco-distributör till förste användaren. Med undantag för speciella
eller begränsade garantiåtaganden meddelade av Graco, åtar sig Graco att under en tolvmånadersperiod från inköpet reparera eller
byta ut del som av Graco befunnits felaktig. Garantin gäller under förutsättning att utrustningen installerats, körts och underhållits i
enlighet med Gracos skrivna rekommendationer.

Garantin omfattar ej, och Graco ansvarar inte för allmän förslitning och skador, felfunktion, skador och slitage orsakad av felaktig
installation, felaktig användning, slitning, korrosion, otillräckligt eller felaktigt underhåll, misskötsel, olyckor, ombyggnad eller utbyte
mot icke Graco originaldelar. Inte heller ansvarar Graco för felfunktion, skada eller slitage orsakat av att Graco-utrustningen inte är
lämplig för inbyggnader, tillbehör, utrustning eller material som inte levereras av Graco, eller felaktig konstruktion, tillverkning,
installation, drift eller underhåll av inbyggnader, utrustning eller material som inte levererats av Graco.

Garantin gäller under förutsättning att utrustningen, som anses felaktig, sänds med frakten betald till en auktoriserad Graco-distributör
för kontroll av det påstådda felet. Kan felet verifieras, reparerar eller byter Graco ut felaktiga delar kostnadsfritt. Utrustningen
returneras till kunden med frakten betald. Påvisar kontrollen inga material- eller tillverkningsfel, utförs reparationer till rimlig kostnad,
vilken kan innefatta kostnader för delar, arbete och frakt.

DENNA GARANTI UTESLUTER, OCH ERSÄTTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA OCH UNDERFÖRSTÅDDA,
INRÄKNAT GARANTI FÖR ANVÄNDBARHET OCH ATT UTRUSTNINGEN PASSAR FÖR ETT GIVET ÄNDAMÅL.

Gracos enda åtagande och köparens enda ersättning när garantin utlöses är enligt ovan. Köpare medger att inga andra ersättningar
(inräknat men ej begränsat till följdskador, förlorade förtjänster, förlorad försäljning, person- och materiella skador och andra
följdskador) finns. Åtgärder för brott mot garantiåtagandet måste läggas fram inom två (2) år efter inköpet.

GRACO ANSVARAR INTE FÖR OCH ÅTAR SIG INGET ANSVAR FÖR ATT UTRUSTNINGEN ÄR LÄMPLIG FÖR ETT SPECIFIKT
ÄNDAMÅL TILLSAMMANS MED TILLBEHÖR, UTRUSTNING, MATERIAL OCH KOMPONENTER SOM SÄLJS MEN EJ
TILLVERKAS AV GRACO. De komponenter som säljs men ej tillverkas av Graco (t. ex. elmotorer, strömbrytare, slang m. m.) omfattas
i förekommande fall av respektive tillverkares garantiåtagande. Graco ger köparen rimlig assistans när dessa garantiåtaganden
utlöses.

Under inga omständigheter ansvarar Graco för indirekta skador, följdskador eller speciella skador som uppkommit genom att Graco
levererat sådan utrustning eller användning av produkter som sålts i samband med denna, oavsett om skadorna uppkommit genom
kontraktsbrott, utlösning av garanti, förbiseeende av Graco eller på annat sätt.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS
The parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings
entered into, given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties
reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présent document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures
judiciaires exécutés, donnés ou intentés à la suite de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Alla text- och bilddata i detta dokument följer den senaste produktinformationen som fanns tillgänglig vid publiceringen.
Graco förbehåller sig rätten till ändringar utan särskilt meddelande.

Försäljningskontor i USA: Minneapolis, MN; Plymouth
Övriga världen: Belgien, Kina, Japan, Korea
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